Abrian,

Lou lebraut;

Maj, lou lonb;

Jun loun tout;

Julhet,

Copa rald (Ale-n). Buass.-Limos.
Abrin,

Quites pas un hin.
Mai,

Quito ¢o que te plai,
Jun,

Quito 1'un.

Juillet,

Quito aquet

Agoust,

Quito tout. Armagnac.

16. Véja o nu véja, Pasqua (ven) cu la foja!).
1) Perchd nei termini, entro i quali cade la Pasqua, la campagua fiorisce.

Véja o no véja, San Gidrgio co la pidva. Ven. di Vegl.

Voe o no voe — Pasche ven cun foe. Fiiul

Pasqua, vegna. alta, vegna bassa, la vien co fogia e fraseca — ¢
Vegna Pasqua quando se vogia, la vien co frasca e fogia. Ven.
Véja o no véja, no vegn Pisqua sénza féja. Ven. della Chizzola.
Véja, o no véja,

En marz 'arbor bita féja. Rover.

Véia o no véia — marz vol f6ia. Trent.

Pasqua, voglia o non voglia, non fu mai senza foglia. Thse,
Nun ec’é Pasqua senza vastunachi. Sic.

17. San Barnabi (11/VI),
Chi ué samanadi, i vago a vadi.

A San Barnaba — il falet tal pra — e

A San Barnabad — la tie a ven e a vi. Friul

A San Barnabi, il faleet t’ al pra — e %

Da San Barnabé, a la segala se ghe tagia 'l pié. Ven.
A San Barnaba, la falece al prd. Tose

Echue de Sent Barnabé

Se beng pas anant, beng aprés — e

Enta Sent Barnabé,

Lou soureil arrajo au eu dou piche. Armagn.



